SCHEDA

TSK - Tipo scheda OA
LIR - Livelloricerca C
NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione 14
gl e(;;l;ld-e Numer o catalogo 00043613
ESC - Ente schedatore S11
ECP - Ente competente S109

OG- OGGETTO
OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione statua
OGTYV - Identificazione operaisolata
SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione San Giovanni Battista

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS- Stato Italia

PVCR - Regione Molise

PVCP - Provincia IS

PVCC - Comune Roccamandolfi
LDC - COLLOCAZIONE
SPECIFICA

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo secc. XIX/ XX

DTZS - Frazione di secolo finelinizio
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTS - Da 1890

DTSF-A 1910

DTM - Motivazionecronologia  andis stilistica
AU - DEFINIZIONE CULTURALE

AUT - AUTORE
AL'JTS- Riferimento attribuito
all'autore
AUTR - Riferimento =iliEe

all'intervento

AUTM - Motivazione
dell'attribuzione

AUTN - Nome scelto Labbate Emilio
AUTA - Dati anagrafici 1826/ 1919

analis stilistica

Paginaldi 3




AUTH - Sigla per citazione

MT - DATI TECNICI
MTC - Materia etecnica
MTC - Materia etecnica
MIS- MISURE

MISA - Altezza
MISL - Larghezza
MISP - Profondita

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

RS-

STCC - Stato di
conservazione

STCS- Indicazioni
specifiche
RESTAURI

RST - RESTAURI

DA -

RSTD - Data
RSTN - Nome operatore
DATI ANALITICI

DES- DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni
sull' oggetto

DESI - Codifica | conclass

DESS - Indicazioni sul
soggetto

ISR - ISCRIZIONI

|SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

|SRC - Classe di
appartenenza

00000463

legno/ pittura/ scultura
Vetro

mediocre

totalmente ridipinto

1954
Tiberio Gino

statua

11 H (GIOVANNI BATTISTA)

Personaggi: San Giovanni Battista. Abbigliamento: (San Giovanni
Battista) manto. Attributi: (San Giovanni Battista) agnello; bastone.

sacra

latino

apennello

lettere capitali

nel cartiglio in cima al bastone
ECCE AGNUS DEI

Ssacra

latino

apennello

lettere capitali

nel cartiglio in cima al bastone
VOX CLAMA [... IN] DESERTO

documentaria
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ISRS - Tecnica di scrittura apennello

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali
| SRP - Posizione sullabase, retro
ISRI - Trascrizione PITTORE TIBERIO GINO 1954/ A DEVOZIONE DEL POPOLO

Opera di mediocre fattura, il S. Giovanni presenta caratteristiche
comuni alle opere di Emilio Labbate, scultore molisano molto attivo a
Carovilli tralafine del secolo XIX egli inizi del XX. Il taglio degli
occhi, i capelli elabarbalavorati a onde sovrapposte, laposaed il
gesto della mano destra bloccati, rimandano a questo autore. E'

NSC - Notizie storico-critiche probabile perd che s trati di un seguace o un imitatore dello scultore
molisano e non di lui in persona. Le pesanti ridipinture della statua si
devono al restauro avvenuto nel 1954 per mano del pittore di Boiano
Gino Tiberio, come attesta l'iscrizione apposta sulla parte retrostante
dellabase. Allo stesso pittore si deve laridipintura della statua
dell'lmmacol ata appartenente alla stessa chiesa.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografia b/n
FTAN - Codiceidentificativo SBAAAAS CB 222714
AD - ACCESSO Al DATI
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso g
ADSM - Motivazione Scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile
CM - COMPILAZIONE
CMP-COMPILAZIONE

proprieta Ente religioso cattolico

CMPD - Data 1998
CMPN - Nome Di Ruscio l.
r;gongbrillzéonano Catalano D.
RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE
RVMD - Data 2001
RVMN - Nome Di Ruscio l.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE
AGGD - Data 2006
AGGN - Nome ARTPAST/ Perino L.
AGGF - Funzionario

responsabile NR (recupero pregresso)
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